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SPRINTER S MAX 
инструкция по эксплуатации

.apf 10-72 £ 25Kg
t f Months Ill Max 

Импортер: ООО "Свитбэби"  
Адрес: Российская Федерация, 121354, г. Москва, ул. Дорогобужская, д.14, пом. 202Е

Уполномоченная организация: ООО "Свитбэби"  
Адрес: Российская Федерация, 121354, г. Москва, ул. Дорогобужская, д.14, пом. 202Е

Сайт: www.sweet-baby.eu

При необходимости осуществить ремонт или получить запасные части - свяжитесь с 
сервисным центром. 

Сервисный центр:
Телефон:  +7 (495) 108-54-91, доб. 3
Электронная почта:  service-sb@sweet-baby.eu

Производитель:
Jiaxing Xiaohuzi Bike Factory Co., Ltd.
No.121 Zhengyuan Road, Tanghui Industrial Park, Jiaxing, Zhejiang, China

Сделано в Китае.

Уход и хранение:
Чтобы Велосипед всегда оставался в идеальном рабочем состоянии производитель рекомендует хранить 
его в помещении, защищенном от прямых солнечных лучей, с постоянной температурой и низкой 
влажностью. При необходимости, наносите смазывающие материалы на трущиеся элементы Велосипеда.

Внимание! 
Перед началом эксплуатации внимательно прочитайте 

инструкцию и сохраните ее для дальнейшего использования. 

Обращаем Ваше внимание, что комплектация купленного 
велосипеда может отличаться от инструкции. Инструкция 

имеет общий вид и не обязана совпадать с купленной 
комплектацией. Подробности и спецификацию купленной 

комплектации необходимо уточнять у Продавца
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Размер упаковки 

Вес Нетто

Размер изделия 

Материалы

9.2 Кг

640x300x410 мм

24-72 месяца

25 Кг 1100x520x1000 мм
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Список Деталей

Спецификация Товара
Категория КатегорияСодержание Содержание

Рекоменд. Возраст

Макс.нагрузка

Алюминий
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Нажать кнопку
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Складывание велосипеда
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Нажать кнопку

11 12

Внимание: когда толкатель не используется, поверните ручку переднего колеса влево в 
режиме езды на велосипеде, чтобы избежать риска опрокидывания или столкновения из-за 
неправильной регулировки велосипеда.
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Регулировка ремня безопасности

 Регулировка ремня безопасности  Регулировка ремня безопасности

2

 Регулировка ремня безопасности

 Как застегнуть и расстегнуть ремень безопасности 



19 20

Родительская ручка управления используется ТОЛЬКО для
управления велосипедом, не предназначена для использования в
качестве рычага для преодоления бордюров, ступенек и иных
препятствий.

ВНИМАНИЕ !

Необходимо, чтобы сборку производил взрослый!

ЧТОБЫ ИЗБЕЖАТЬ СЕРЬЕЗНЫХ ТРАВМ: обязателен непрерывный 
присмотр взрослого; никогда не используйте возле автотранспортных 
средств; никогда не используйте возле улиц, бассейнов, холмов, ступеней 
или наклонных подъездных путей; всегда надевайте обувь, когда ездите 
на трехколесном велосипеде. Никогда не допускайте больше одного 
человека на велосипеде.

1. Необходимо, чтобы сборку производил взрослый!
2. Перед тем, как кататься на велосипеде, необходимо убедиться в том,

что все крепежные детали правильно затянуты.
3. При катании на велосипеде необходимо всегда носить обувь.
4. Для личной безопасности ребенка необходимо всегда пользоваться

предохранительными средствами, такими как шлем, налокотники,
наколенники и перчатки.

5. Всегда носите должным образом подобранный шлем,
соответствующий стандарту Комиссии по безопасности
потребительских товаров США (CPSC) 16 CFR1203.

6. Предназначен для езды по гладким дорожным покрытиям на
площадках, где отсутствует какое-либо движение транспорта.
Непригоден для катания по дорогам общего пользования.

7. Нельзя пользоваться в сумерках, ночью и в любое время, когда
недостаточна видимость, а также в неблагоприятную погоду.

8. Немедленно заменяйте изношенные или поломанные детали.
9. Только один катающийся ребенок единовременно.
10. Максимальный вес 25кг.
11. Пригоден для использования детьми в возрасте от 10-72 месяцы.
12. Требует сборки взрослыми. Представляет опасность удушения для

детей младше 3 лет
- c одержит мелкие детали для сборки.

13. Игрушку следует использовать осторожно, так как для избежания
падений или столкновений, могущих причинить ущерб пользователю
или третьим лицам, требуются навыки.

ВНИМАНИЕ! ИСПОЛЬЗУЙТЕ ЗАЩИТНЫЕ ПРИСПОСОБЛЕНИЯ, РЕКОМЕНДУЕМ ШЛЕМЫ, 
ПРОТЕКТОРЫ ДЛЯ РУК/ЗАПЯСТЬЯ, НАКОЛЕННИКИ И НАЛОКОТНИКИ. ПРИ 
ПОЛЬЗОВАНИИ ПРОЯВЛЯТЬ ОСТОРОЖНОСТЬ, В СВЯЗИ С ТЕМ, ЧТО ДЛЯ КАТАНИЯ 
НЕОБХОДИМА БОЛЬШАЯ СНОРОВКА ДЛЯ ТОГО, ЧТОБЫ ИЗБЕЖАТЬ ПАДЕНИЙ ИЛИ 
УШИБОВ ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ И ТРЕТЬИХ ЛИЦ.

В связи с постоянным улучшением конструкции и функций, дизайн изделия 
или составные части могут быть изменены продавцом без 
предварительного уведомления. Изделие может отличаться от рисунков.

Гарантия 
Настоящая гарантия действует в течение 6 месяцев с даты приобретения 
изделия, в случае обнаружения дефектов, связанных с материалами или 
работой. Гарантия действительна при соблюдении следующих условий:

1. Изделие должно использоваться в строгом соответствии с данной
инструкцией и соблюдением правил безопасности.

2. Настоящая гарантия не распространяется на дефекты, возникшие в
результате:
- химического, механического или иного воздействия;
- неправильной эксплуатации, включая, но, не ограничиваясь,
использованием изделия не по его прямому назначению и эксплуатацией
изделия в нарушение правил безопасности и обслуживания;

3. Настоящая гарантия не распространяется на части и
комплектующие, имеющие следы механических повреждений (в т.ч. и
скрытые), интенсивного износа, повышенной нагрузки или небрежной
эксплуатации.

4. Настоящая гарантия действительна по предъявлению вместе с
заполненным оригиналом данного талона, оригинала товарного чека,
выданного продавцом и изделия, в котором обнаружен дефект.

По всем вопросам обращайтесь к Вашему продавцу.

Дата продажи «___» ________20__г. 
Подпись продавца__________________М.П. 
Подпись покупателя: _____________




